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ГЕКТВЕЕ  80ЕЕМЕЕЕЕЕ 
/аісіе  а Воте  аих  АтЪазвагІеигз 
(Іи  Воу  сіе  Регзе,  Іе  сіп^иіезте  Агсгіі 
тіі  зіх  сепз  ѵп. 

отте  за  Заіпс1;еІ;ё 
еизі  айиіз,  ^ие  Іез 
АтЬаззайеигз  сіи 
Коу  сіе  Регзе,  е- 
зіоуепі  аггіиег  еп 
ІЫіе,  раг  Іа  ѵоуе  (іе  Тозсапе, 
ехресііег  сіе  Іеиг  атЪаззасІе  ѵегз 
ГЕтрегеиг,  & ауапз  пе^оііё  аиес 
Іе  Оис  (іе  Ріогепсе,  ѵепапз  а Ко- 
те, еііе  гезоіиі;  <іе  Іез  гесеиоіг 
аиес  Іе  ріиз  сіЪоппеиг  & ёе  та- 
§пійсепсе  ^и’і1  зе  роиггоіі.  РопІ; 


торжественный  въѣздъ 

посланниковъ  персидскаго  царя 
въ  Римъ  5 Апргьлл  1601  г. 

Когда  Его  Святѣйшество 
узналъ,  что  посланники  персид- 
скаго царя  прибыли  въ  Италію 
черезъ  Тосканію,  по  исполненіи 
ихъ  порученія  къ  ѢІмператору, 
и переговоривши  съ  герцогомъ 
флорентинскимъ  отправляются  въ 
Римъ,  то  онъ  рѣшилъ  принять 
ихъ  съ  наибольшимъ  почетомъ 
и великолѣпіемъ.  Главныя  рас- 
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еііе  сіоппа  Іа  ргіпсіраіе  сЬаг§е  & 
соттапйетепі  а ГІИизІгіззіте 
Зеі^пеиг  Зііиезіге  АМоЬгаікііпо 
Ргіеиг  (іе  Коте. 

Ьезйісіз  АтЬаззайеигз  йезсеп- 
дігепі;  роиг  зе  герозег,  & аиегкіге 
сеих  ^иі  Іез  (іеиоуепі  ассотра- 
§пег,  а Іа  ѵі§пе  ёи  5еі§пеиг  Маг- 
^шз  (1’Егіапо,  ой  Іе  Зеі§пеиг  Ѵе- 
зігі  Зесгекаіге  йез  Вгіеіз  йе  за 
Заіпсіеіё,  Іез  ѵіпі;  ѵізіІ:ег_,  & іпиі- 
Іег  де  Іа  рагі  де  задісіе  Заіпсіеіё. 

Ьаіедісі:  Зеі§пеиг  АІдоЬгап- 
діпо  Ргіеиг  де  Коте,  Іез  ѵіпі; 
ргепдге,  ассотра§пё  д’ѵпе  іогі 
потЬгеизе  ігоирре  де  Зеі^пеигз 
Котаіпз  & аиігез  Сепіііз-Ьот- 
тез  де  Іа  Соиг,  Іез  тіеих  топ- 
іег,  & Іеигз  сЬеиаих  Іе  ріиз  гісЬе- 
тепі  епЬагпасЬег  ^и’оп  ѵеіі  дёз 
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поряженія  по  этому  дѣлу  были 
имъ  поручены  римскому  пріору 
Сильвестру  Альдобрандино. 

Означенные  посланники  оста- 
новились на  дачѣ  маркиза  Эрі- 
ано,  чтобы  отдохнуть  и ожидать 
пріѣзда  тѣхъ  лицъ,  которыя  дол- 
жны были  ихъ  сопровождать; 
здѣсь  секретарь  канцеляріи  Его 
Святѣйшества  Вестри  посѣтилъ 
ихъ  и передалъ  приглашеніе  отъ 
имени  Его  Святѣйшества. 

Туда  же  означенный  римскій 
пріоръ  Альдобрандино  пріѣхалъ 
за  ними  въ  сопровожденіи  очень 
большой  свиты,  состоящей  изъ 
римскихъ  вельможъ  и придвор- 
ныхъ лицъ.  Давно  не  видано 
было  такихъ  чудныхъ  лошадей 
и такого  богатаго  убранства. 
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Іоп^іетрз,  зиіиіз  сіе  Іа  §агсіе  сіез 
сЬеиаих  1е§егз,  & сіез  Зиіззез  сіе 
за  Заіпсіеіё. 

Сотте  оп  ѵоиіиі;  сЬешіпег, 
І1  зигиіпі;  ^ие1^ие  йійегепсі  епіге 
іез  (іеих  АтЬаззайеигз,  і’ип  Ап- 
§Іоіз  & і’аиіге  Регзіеп,  роиг  іа 
ргесеёепсе:  Из  з’ассогИегепІ;  Іои- 
іез-іоіз  ^ие  1’Ап§Іоіз,  соте  ргіп- 
сіраі  5еі§пеиг  & зегиапі;  епсог 
сі’іпіегргеіе,  зегоИ  аи  тШеи  сіе 
ГаиІ;ге,  & сіи  5еі§пеиг  Ргіеиг  сіе 
Коте,  1е^ие^  сигіеих  ехігете- 
тепЬ  сіе  Іез  Ьопогег,  & зоі^пеих 
сіе  за  сЬаг§е,  огсіоппа  ^ие  іез 
Сепіііз-Ьоттез  сіе  ГАтЬазза- 
сіеиг  Регзіеп  сЬетіпегоіепЬ  аиапі 
Іез  аиігез,  аи  тіііеи  сіез  сіеих  Сеп- 
Іііз-Ьоттез  Котаіпз. 

Еп  1е1  огсіге  Из  епігегепі;  сіапз 
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За  ними  слѣдовали  гвардейскій 
полкъ  легкой  кавалеріи  и швей- 
царцевъ Его  Святѣйшества. 

Когда  выступали  въ  путь,  про- 
изошло недоразумѣніе  между  обо- 
ими посланниками  изъ  за  пер- 
венства. Одинъ  изъ  нихъ  былъ 
англичанинъ,  другой  персіянинъ. 
Однако,  они  пришли  къ  соглаше- 
нію, что  англичанинъ  какъ  главный 
вельмон»  и притомъ  еще  въ  ка- 
чествѣ переводчика  будетъ  на- 
ходиться по  серединѣ  между  дру- 
гимъ посланникомъ  и римскимъ 
пріоромъ.  Этотъ  послѣдній,  край- 
не заботливо  относясь  ко  ввѣ- 
ренному ему  посольствз^  и н^е- 
лая  оказать  ему  больше  почету, 
приказалъ,  чтобы  лица  свиты 
персидскаго  посланника  ѣхали 
впереди  другихъ,  каждый  мея?ду 
двумя  римскими  придворными. 

Въ  такомъ  порядкѣ  они  всту- 
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Коте,  Іез  1;готре1;1:е5  & іатЬоигз 
Гаізапз  ѵп  Ьгиісі  Гогі  §гапсі,  соп- 
сІиісЬз  раг  Іа  ѵоуе  Сезагіпе,  ІігапІ; 
ѵегз  Іе  СЬазЬеаи  Заіпсі;  Ап§е.  Ьа 
пиісі  з’арргосЬапІ;  оп  аііита  йез 
йатЬеаих  еп  1;е11е  ^иап1;і1;ё  ^и’оп 
еизі  СІІСІ  Іе  іоиг  Іоизіоигз  езсіаі- 
гег:  & йи  СЬазіеаи  Заіпсі  Ап§е 
оп  Іеиг  Й1;  ѵп  заіѵе  Гогі;  Іоп§  й’аг- 
ЬІІегіе:  раззапі;  оиіге  раг  Іе  Ьопг§ 
пепГ  ѵегз  Іа  ріасе  (іе  ЗаіпсІ;  Ріег- 
ге,  & раг  Іе  Ьоиг§  ѵіеіі  ѵегз  Іе  Ра- 
Іаіз  йе  Іа  Копеге,  й’ой  а Іеиг  аЬогй 
Ііоиіе  ГагІіІІегіе  йга. 

Везсепйиз  йе  сЬеиаІ,  іі  у еизі 
йе  гесЬеГ  йе  Іа  сопіезіе  епіге  Іез- 
йісіз  АтЬаззайеигз  роиг  Іа  рге- 
сейепсе.  ^е^иоу  ГАтЬазза- 
йеиг  Ап§Іоіз  ауапі;  Гаісі:  йоппег 
сотріе  а ГіІІизІігіззіте  СагйіпаІ 
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пили  въ  Римъ  при  громкихъ  зву- 
кахъ трубъ  и барабановъ.  Они 
двигались  къ  замку  Св.  Ангела 
по  Ѵіа  Сезагіпі.  При  насту- 
пленіи ночи  зажгли  такое  мно- 
жество факеловъ,  что  можно  было 
думать,  что  день  продолжается. 
Изъ  замка  Св.  Ангела  салюто- 
вали имъ  большимъ  артиллерій- 
скимъзалпомъ,  далѣе  шествіе  про- 
шло, по  Вог§о  Ипоѵо,  къ  площади 
Св.  Петра  и черезъ  Вог§о  ѴессЬіо 
къ  дворцу  Ровере,  съ  котораго 
вся  артиллеріи  стрѣляла  по  мѣрѣ 
ихъ  приближенія. 

Когда  они  сошли  съ  лошадей, 
посланники  снова  заспорили  о 
первенствѣ;  англійскій  послан- 
никъ велѣлъ  доложить  объ  этомъ 
кардиналу  Альдобрандино,  кото- 
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АІсіоЬгаікііпо,  І1  1е  тапсіа  ргеп- 
йге  еп  сагоззе,  раг  1е  Зіеііг  СЬе- 
иаііег  Сіетепіе,  & Іиу  ауапі;  раг- 
1ё,  І1  іеіі;  еп  зогіе  ^и’і1  з’еп  аііа 
Ігез-сопіёі:  аи  1о§із  ^иі  кіу  езіоіі; 
ргерагё,  а з^аиоіг  Іесііі:  Раіаіз  сіе  Іа 
Коиеге,  огпё  & Шизігё  раг  1е 
соттапсіетепі;  сіе  за  ЗаіпсІеЬё 
сіе  Іаріззегіез  & огпетепіз  Ігез- 
гісЬез  & ІгеззотрШеих  й’ог  & сіе 
зоуе. 

Еп  аргез  Іезсіісіз  АтЬаззайеигз 
ассотра^пег  сіе  Іоиз  Іез  Іеигз, 
ѵіпсігепі;  ѵегз  за  Заіпсіеіё.  Из  ГигёЬ 
іоуеизетепЬ  гесеиз,  & зрІепИісіе- 
тепі:  сіекауег. 

Е’АтЬаззасіеш*  Ап^Іоіз  ГаісІ:, 
аіпзі  ^ие  Гоп  сИсІ  (іе  Іаіззе  а 1а 
ѵегііё  зоп  Ией)  ргоГеззіоп  И’езіге 
СаI:11о1і^^1е,  & сіезіге  Іепіг  Іа 
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рый  пославъ  за  нимъ  кавалера 
Клементе  съ  экипажемъ,  пого- 
ворилъ, съ  нимъ  и добился  того, 
что  тотъ  очень  довольный  отпра- 
вился въ  квартиру,  которая  была 
для  него  приготовлена  во  дворцѣ 
Ровере,  и по  приказанію  Папы 
была  пышно  отдѣлана  роскош- 
ными золотыми  шелковыми  ков- 
рами и украшеніями. 

Затѣмъ  означенные  послан- 
ники въ  сопровожденіи  всей  ихъ 
свиты  представлялись  Его  Свя- 
тѣйшеству. Они  были  очень  лю- 
безно приняты  и блестяще  уго- 
щаемы. 

Англійскій  посланникъ,  какъ 
говорятъ  прикидывается  католи- 
комъ (надо  дать  мѣсто  правдѣ) 
и выражаетъ  /келаніе  придержи- 
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ѵгауе  Гоу  & Кеіі^іоп.  II  пе  ѵеіі; 
сотте  Іез  аиігез  Регзіепз,  аіпз 
а Іа  Га^оп  СЬгезІіеппе,  пе  тап- 
§еап1;  ^ие  ѵіапсіез  регтізез  аи 
Іетрз  сіе  Сагезте,  1е  зоіг  Гаізапі 
ѵп  реи  сіе  соИагіоп,  & 1е  таііп 
езіапі  ГогІ  зоі§пеих  сі’оиуг  Іа 
Меззе:  & сіоппе  а епіепсіге  ^и’і1 
ѵеиі  Гаіге  Ьаріізег  Ігоіз  Тигсз 
^и’і1  а еп  зоп  зегиісе.  Ьез  аиігез, 
ѵіиепі:  а Іа  Регзіеппе,  зіпоп  ^ие 
ІІЗ  пе  шап^епі  аззіз  еп  Іегге, 
сотте  іІз  опі  ассоизіитё  еп 
Іеиг  рауз,  таіз  а Іа  ІаЫе:  ѵгау  езі 
9ие  се  п’езі;  аиес  Іеііез  сіиШіег 
^ие  ГАп§1оіз,  1е^ие1  еп  іоиі  & 
раг  Іоиі  зе  Гаісі;  со^поізіге  Гогі 
за§е  & ассотріу  Зеі^пеиг.  Пз 
ОПІ;  роиг  Іеиг  §аг(іе  9иеЦиез 
арроіпсіег,  аиес  ^ие1^иез  Ез- 


ваться  истинной  церкви  и вѣры. 
Онъ  живетъ  не  по  персидскимъ 
обычаямъ,  но  по  христіанскому 
обряду,  въ  постное  время  прини- 
маетъ только  дозволенныя  яства, 
вечеромъ  закусываетъ  только 
слегка,  а утромъ  всегда  при- 
еутствуетъ  при  обѣднѣ,  и даетъ 
понять,  что  хочетъ  окрестить 
трехъ  турокъ,  которые  состоятъ 
при  немъ.  Остальные  ліивутъ  по 
персидски  съ  той,  однако,  разни- 
цей, что  не  сидятъ  на  полу  по 
обычаю  своей  страны,  а ѣдятъ  за 
столомъ,  правда,  не  такъ  изящно, 
какъ  англичанинъ,  который  на 
каждомъ  шагу  и во  всемъ  проя- 
вляетъ еебя  очень  умнымъ  и 
образованнымъ  бариномъ.  Къ 
нимъ  приставлено  для  ихъ  услугъ 
нѣсколько  приставовъ  съ  коню- 
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сиуегз  & Зиіззез  сіи  Раре,  1е^ие1 
роиг  Іез  Гаиогізег  ез§;а1етеп1;,  еп- 
иоуа  а сЬасип  сіезсіііз  йеих  Ат- 
Ьаззасіеигз  ші  сЬеиаІ  сіе  сеих  ^и’і1 
а ассоизШшё  сіе  топіег. 

Он  айёсі  сіе  іоиг  еп  іоиг  ^и’і1з 
ауепі  аисііепсе  риЫі^ие,  ^иі  зе- 
га,  сотте  за  Заіпсіеіё  а сИі,  еп 
ргезепсе  сіе  ГаззетЫее,  & соп- 
§ге§а1;іоп  (1е  іоиз  Іез  Шизігіззі- 
тез  Сагсііпаих,  ой  Из  ргезепіе- 
ГОПІ  Іез  Іейгез  сіи  Роу  сіе  Регзе, 
іеиг  таізіге,  & Гегопі  епіепсіге 
Іез  саизез  сіе  Іеиг  АтЬаззаИе.  А 
^иоу  і1  Гаиі;  сгоіге  ^ие  за  Заіпсіе- 
Іё  гаррогіега  Іоиі  зе  ^иі1  роиг- 
га,  роиг  асЬетіпег  & регГесІіоп- 
пег  ѵпе  зі  заіпсіе  оеииге,  а Іа  §1оі- 
ге  & Ьоппеиг  Ие  Віеи,  & асіиап- 
сетепі;  сіе  Іа  Кеіі^іоп  СаИюИ- 
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хами  и швейцарцами  Папы,  ко- 
торый, чтобъ  угодить  имъ  въ 
равной  мѣрѣ,  послалъ  каждому 
изъ  посланниковъ  по  лошади  изъ 
тѣхъ,  на  которыхъ  онъ  самъ 
обыкновенно  ѣздитъ. 

Изо  дня  въ  день  ожидаютъ 
публичную  аудіенцію,  которая,  по 
словамъ  Его  Святѣйшества,  со- 
стоится въ  присутствіи  всего  двора 
и конгрегаціи  всѣхъ  кардиналовъ  и 
во  время  которой  они  передадутъ 
грамоты  ихъ  владыки  персидскаго 
царя  и изложатъ  цѣль  ихъ  по- 
сольства. Поэтому,  надо  полагать. 
Его  Святѣйшество  съ  своей  сто- 
роны приметъ  всѣ  возможныя  мѣ- 
ры къ  осуществленію  такого  свя- 
таго дѣла  въ  честь  и славу  Бо- 
жію и на  преуспѣяніе  католиче- 
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^ие:  & з’епзиіига  Іа  гезоіиііоп 
& сопсіизіоп  (іе  Іа  заіпсіе  1і§ие, 
^и’оп  езреге  епіге  Іоиз  Іез  Ргіп- 
сез  СЬгезІіепз,  сопіге  Іеиг  сот- 
тип  еппету,  Іе  Тигс,  аи  ЬепеГі- 
се  (іе  Іоиіе  Іа  СЬгезііепІё. 
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ской  вѣры,  а затѣмъ  послѣдуетъ 
рѣшеніе  и заключеніе  желаемаго 
всѣми  христіанскими  государями 
священнаго  союза  противъ  ихъ 
общаго  врага  туротсъ,  во  благо 
всему  христіанству. 
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ЫОѴІЗ  РАЯТІСГЬІЕЯ 

ергіі  (іе  Коте  сіи  (^оиxіе^те 
сАнгйі^оі, 

1Ь  у а еп  сезіе  Соиг  сіеих  Ат. 

Ьаззаёеш'з  (іи  К.оу  сіе  Регзе, 
ѵепиз  роиг  епсоига§ег  іез  СЬге- 
зііепз  а іаіге  Іа  §иегге  а Ьоп  ез- 
сіепі;  аи  Тигс,  рготейаі;  (і’у  соп- 
ігіЬиег  ѵпе  агтее  (іе  сепі  сіп- 
^иап^;е  тіііе  сЬеііаих,  & зоіхап- 
Іе  тіПе  Ьоттез  (іе  ріесі,  ѵои- 
іапі  ^и’оп  іиз»^  рготейе  аиззі  <іе 
пе  іаіге  аисипе  раіх  пу  Ігаісіё 
аиес  Іе  Тигс,  запз  зоп  зсеи,  & запз 
і’у  сотргёсіге.  II  ойге  епсог  Ши! 
ИЬге  соттегсе  аих  С1ігез1;іеп8 
сіапз  зез  Коуаитез,  & регтеі; 
^и’і1з  у риіззепі  Ьазііг  (іез  Е§1ізез 
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Частное  извѣстіе  изъ  Тима  отъ 
12  Апрѣля  1601  г. 

При  здѣшнемъ  дворѣ  нахо- 
дятся два  посланника  персидскаго 
царя,  пріѣхавшіе,  чтобы  побудить 
христіанъ  неукоснительно  начать 
войну  съ  турками,  и обѣщающіе 
его  содѣйствіе  въ  видѣ  арміи, 
состоящей  изъ  ста  пятидесяти 
тысячъ  всадниковъ  и шестидесяти 
тысячъ  пѣхотинцевъ.  При  томъ 
они  желаютъ,  чтобы  ему  было 
обѣщано,  что  никакой  договоръ, 
или  миръ  съ  турками  не  будетъ 
подписанъ  безъ  его  вѣдома  и уча- 
стія. Онъ  кромѣ  того  предла- 
гаетъ христіанамъ  право  свобод- 
ной торговли  въ  своемъ  госу- 
дарствѣ, дозволяетъ  постройку 


& Сопиепіз,  & (і’у  ехегсег  Іеиг 
Ке1і§іоп,  сіоппапі;  Ьоппе  езре- 
гапсе  сіе  зе  гепсіге  а Гѵпіоп  сіе 
Іа  Коу  Са1;Ьо1і^ие,  Аро5І:о1і^ие  & 
Котаіпе. 


ОІогге  80ІІ  а Віси. 
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церквей  и монастырей  съ  пра- 
вомъ совершенія  церковныхъ 
обрядовъ  и подаетъ  надежду, 
что  присоединится  къ  Апостоль- 
ской Римско-Католической  Цер- 
кви. 

Боіу  Слава. 


Дозволено  цензурою.  Спб.,  30  Іюня  1900  г. 
Типографія  В.  С.  Балашева  и Ко.  Фонтанка  95. 


Настоящее  изданіе  представляетъ  со- 
бою возможно  точное  воспроизведеніе 
и вмѣстѣ  съ  тѣмъ  переводъ  весьма  рѣд- 
кой и совершенно  неизвѣстной  библіо- 
графамъ брошюры,  содержащей  въ  себѣ 
описаніе  пріема  въ  Римѣ  посланниковъ 
персидскаго  шаха  Аббаса  Великаго.  Име- 
на посланниковъ  въ  брошюрѣ  не  названы. 
Первымъ  посланникомъ  былъ  не  безъизвѣ- 
стный  англичанинъ  авантюристъ  Антонъ 
Шерли  (Зіг  АпШопу  ЗЬігІеу  или  ЗЬегІеу, 
1565  — 1635),  вторымъ  — персіянинъ 
Гуссейнъ  - Али- Бекъ.  Пріѣхавъ  съ  бра- 
томъ Робертомъ  и 25  другими  англича- 
нами въ  Персію,  Шерли  быстро  пріоб- 
рѣлъ расположеніе  шаха  и былъ  имъ  по- 
сланъ къ  наиболѣе  могущественнымъ  ев- 
ропейскимъ государямъ  съ  порученіемъ 
заключить  съ  ними  союзы  противъ  ту- 
рокъ. Личность  Шерли  представляется 
не  безъинтересной  для  русскихъ  читате- 
лей и потому,  что  онъ  на  пути  изъ  Персіи 
въ  Западную  Европу  былъ  (въ  царствова- 
ніе Бориса  Годунова)  и въ  Россіи,  кото- 
рую проѣхалъ  всю  отъ  Каспійскаго  моря 
до  Архангельска. 


